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Cavity 2 la Sy

Yo paso Al Q.G\]\p\_)

Pajarillo volador-e
/:heiche de tirar a vuelo
por non volares millor-e:/

El pajarillo en el prado
con ver el verde se alegra,
yo al ver tu hermosura
echo mi tristura fuera.

Pajaro que vas volando

en el pico llevas hilo.

/:Damelo para coser

mi corazén que estd herido:/
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Al wilo Jersuwn @

QA wellifa

@

~V. IV-

Ai, devina estrella
ai, devina luz-e
demostradla cara
del nific Jests-e.

Demostrad la cara,
ensefials camino
por donde se vai-e
adorar al nifio.

=V, V-

Orientes, orientes redes
todes tres en compainia
llevan por su capitana
ung_estrella que los guia.

Unos le_ofrecieron oro

otros inciensq_y, otros mirra

acabaron de ofrecerles

y sighieron su romgria
L—f/
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11,2,415.-V.V~ %) Danos los Raé%ﬁ,-aeﬁora
danos los Reyes, Maria,
Q denos los Reyes, sefora

que Dios te los pagharia.
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11,2,425, 36) Vamowlo 1evand; agi-e (§>
Parruquifio meu amor-e
Vemo-lo levando asi-e L YA
este mundé € engafiador-e. yi 683

_430.: 37) Vamo-lo lévando asf-e ,
' vamo-lo, levando a eito (é)
xa que levamo-la Sona

levaremo~lo por @eito. y ek
e

a,

. 441, 38) 0s ollos con que me miras L
el non son os acostumbrados, C)
Xa Nok MITSche COm1ese wmi~, .
que tienes otros coidados. . SOteay .

Vi 2571 A

450. 39) Por ol esol te mando cartcm_, @W

por la luna soledades,
por las estrellas del cielo
amor meu que te reghales,

455. 40) O carifio que che tefio QE>
8, mai=10 que che hei de ter-e
cabe na casca dun ghuevo
inda non a quere encher-e,

459, 41)/Hei te de amar paxarifio,
(?ei te de amar ghorreén—hg, @)
=1
de dfa, de noite non~he. ¥i Ghla
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